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ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ 
И ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Этот знак означает, что прибор 
находится под высоким напря-
жением и возможно пораже-
ние электрическим током. Для 
обеспечения вашей безопасно-

сти запрещается снимать заднюю крыш-
ку прибора.
Не разбирайте устройство, так как это 
может привести к поражению электри-
ческим током.

Данный прибор оснащен ла-
зерным устройством класса 1.

Несоблюдение перечисленных требо-
ваний по эксплуатации прибора и само-
стоятельный ремонт прибора могут при-
вести к его поломке и возможным травмам!
Размещайте кабели так, чтобы они не 
подвергались механическим воздей-
ствиям, не допускайте зажим кабелей 
какими-либо предметами.
Вилка питания прибора должна быть 
легко доступна для включения/выклю-
чения.
Для полного отключения прибора вынь-
те штекер кабеля питания из розетки.

БЕЗОПАСНОЕ РАЗМЕЩЕНИЕ
Прибор предназначен исключительно для исполь-
зования в быту и должен быть использован только 
по назначению.
Извлеките прибор из упаковки и убедитесь в его 
целостности и отсутствии повреждений. Уберите 
упаковочные материалы (пластиковые пакеты и 
скрепки) подальше от детей.
Перед включением прибора в сеть электропитания 
убедитесь, что напряжение и частота электросети 
соответствует указанным на корпусе  изделия. 
Подключайте прибор только к источнику перемен-
ного тока. 
Не используйте прибор в условиях с повышенной 
влажностью или рядом с водой.
Запрещается погружать прибор в воду или другие 

жидкости, а также разбрызгивать на него воду или 
другие жидкости, это может привести к поражению 
электрическим током. Если это произошло, не до-
трагивайтесь до прибора, немедленно отключите 
его от электросети и обратитесь в сервисный центр 
для проверки.
Не размещайте на устройстве посторонние предметы.
Не устанавливайте на приборе источники открыто-
го огня, такие как, горящие свечи.
Не оставляйте устройство под воздействием пря-
мых солнечных лучей.
Не размещайте устройство под воздействием 
электромагнитного излучения, рядом с источника-
ми тепла и в местах скопления пыли.
Прибор следует устанавливать на ровной и устой-
чивой поверхности.
Максимальная рабочая температура устройства 35°С.
Если прибор не используется, следует отключить 
его от электросети.
Следите, чтобы шнур питания не соприкасался с 
горячими или острыми предметами.
Запрещается растягивать, сгибать и скручивать 
шнур питания. 
Запрещается использовать прибор, если шнур пи-
тания поврежден. Для его ремонта или замены 
следует обратиться в авторизованный сервисный 
центр.
При отключении прибора от электросети не тяните 
за шнур или сам прибор, держитесь за вилку.
Запрещается заменять или наращивать шнур пи-
тания.
После использования никогда не обматывайте 
провод электропитания вокруг прибора, так как со 
временем это может привести к излому провода. 
На время хранения прибора складывайте провод 
питания аккуратно. Убедитесь, что установка 
устройства была произведена в соответствии с ин-
струкциями и иллюстрациями, предложенными в 
данном руководстве. 
Производитель не несет ответственности за какие-
либо повреждения, возникшие вследствие непра-
вильного использования прибора или несоблюде-
ния мер предосторожности и безопасности.
Несоблюдение перечисленных требований по экс-
плуатации и хранению лишает вас гарантийного 
обслуживания. 
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УХОД ЗА ИЗДЕЛИЕМ
Перед чисткой магнитолы отключите штекер кабе-
ля питания из розетки.
Нельзя чистить магнитолу жидкими или аэрозоль-
ными чистящими средствами.
Для очистки используйте чистую мягкую слегка 
влажную ткань.

ВЕНТИЛЯЦИЯ
Чтобы гарантировать достаточную вентиляцию и 
нормальную работу устройства, никогда не накры-
вайте его тканью или другим материалом, так как 
недостаточная вентиляция может вызвать пере-
грев и/или сокращение срока службы магнитолы.
Не позволяйте детям помещать посторонние пред-
меты в вентиляционные и другие отверстия.

ОБСЛУЖИВАНИЕ
В CD магнитоле нет частей, которые должен обслу-
живать пользователь.
По вопросам технического обслуживания и ремон-
та обращайтесь только в специализированные сер-
висные центры.
Правильно выполняйте замену элемента питания. 
При замене элемента питания всегда соблюдайте 
полярность.
Проконсультируйтесь с продавцом, если у вас воз-
никнут вопросы относительно установки, исполь-
зования или безопасности данного устройства.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
При перемещении устройства из холодного места в 
теплое внутри него может образоваться конденсат, 
который при включении может привести к сбоям в 
работе. Поэтому, перед эксплуатацией устройства в 
новых температурных условиях, для выравнива-
ния температуры, необходимо выдержать прибор 
в выключенном состоянии  в течении 40 минут, и в 
этот период не включать  штекер кабеля питания 
устройства в розетку.  
Никогда не старайтесь самостоятельно ремонтиро-
вать устройство. В случае возникновения неис-
правности выключите устройство и обратитесь в 
специализированный сервисный центр.
Устройство состоит из множества прецизионных 
электронных деталей, разборка или какая-либо 
модификация которых может вызвать поврежде-
ние устройства.

ВНИМАНИЕ:
Несоблюдение требований эксплуатации 
и хранения может привести к преждевре-
менному выходу магнитолы из строя или к 
поражению вас электрическим током.
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ПИТАНИЕ магнитолы

Отсек для батарей располагается в задней части корпуса.
Откройте крышку отсека для батарей, нажав на язычки вниз, как показано на рисунке.
Установите 8 батарей типоразмера “С “(UM-2) в отсек для батарей, соблюдая полярность (соответствующие обо-
значения имеются внутри отсека для батарей).
Закройте крышку отсека для батарей.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Чтобы магнитола начала работать от батарей, необходимо отсоединить от нее шнур сетевого пи-
тания.

Меры безопасности при использовании батарей
Неправильное использование батарей питания может привести к утечке химикатов. Выполняйте нижеследую-
щие инструкции.
Устанавливайте батареи только рекомендованного типа и размера.
Устанавливайте батареи в строгом соответствии с полярностью (+) и (–).
Различные батареи питания имеют различные характеристики. Не используйте вместе элементы питания раз-
ных типов.
Не используйте вместе старые и новые батареи. Одновременное использование старых и новых батарей снижа-
ет срок службы новой батареи или ведет к утечкам электролита из старой батареи.
Выньте батареи сразу же, как только они разрядились. Химикаты, вытекшие из батарей, вызывают коррозию. 
Если обнаружены следы утечки химикатов, удалите их сухой тканью.
Выньте батареи питания из устройства, если оно не используется в течение длительного времени.
Выбрасывая батареи и элементы питания, убедитесь, что это сделано безопасным способом.
Никогда не бросайте батареи и элементы питания в огонь и не выбрасывайте их вместе с другими бытовыми 
отходами.
Узнайте в местных органах власти, как правильно утилизировть батареи и элементы питания.
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РАСПОЛОЖЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ УПРАВЛЕНИЯ
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1 	 VOLUME Регулятор громкости
2.	 PROGRAM Кнопка программирования
3.	 Переключатель режимов
4.	 REPEAT/RANDOM Кнопка повторного воспро-

изведения / воспроизведения в случайном по-
рядке

5.	 P Кнопка перехода на звуковую дорожку на-
зад / ускоренной перемотки назад

6.	 ИК-приемник сигналов пульта ДУ
7.	 Кнопки управления воспроизведением кассет
RECORD (I) – Начало записи
PLAY (D) – Начало воспроизведения
F.REW (T) – Перемотка кассеты назад
F.FWD (S) – Перемотка кассеты вперед
STOP/EJECT (H Q) - Остановка воспроизведения \
извлечение кассеты
PAUSE (U) – Пауза записи/воспроизведения
8.	 Крышка отсека для диска
9.	 ЖК дисплей
10.	Дверца кассетного отсека
11.	FM антенна
12.	O Кнопка перехода на звуковую дорожку впе-

ред / ускоренной перемотки вперед
13.	STOP Кнопка остановки воспроизведения
14.	Переключатель частотных диапазонов
15.	DU Кнопка начала воспроизведения / паузы / 

перехода в режим USB
16.	Разъем USB
17.	 TUNING Ручка настройки на частоту
18.	Разъем для подключения наушников
19.	Отсек для батарей
20.	Разъем для подключения шнура питания 
21.	PROGRAM Кнопка программирования
22.	-10/FOL- Кнопка перехода на 10 звуковых доро-

жек назад / в предыдущую папку
23.	DU Кнопка начала воспроизведения / паузы / 

перехода в режим USB
24.	P/T Кнопка перехода на звуковую дорожку 

назад / ускоренной перемотки назад
25.	STOP Кнопка остановки воспроизведения
26.	VOL- Кнопки уменьшения уровня громкости

27.	+10/FOL+ Кнопка перехода на 10 звуковых до-
рожек вперед / в следующую папку

28.	O/S Кнопка перехода на звуковую дорожку 
вперед / ускоренной перемотки вперед

29.	REPEAT/RANDOM Кнопка повторного воспро-
изведения / воспроизведения в случайном по-
рядке

30.	VOL+ Кнопка увеличения уровня громкости

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПУЛЬТА ДИС-
ТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

Пульт дистанционного управления (пульт ДУ) рабо-
тает от 2 батарей ААА (в комплект поставки не вхо-
дят). Откройте крышку отсека для батарей и уста-
новите в него 2 батареи ААА, соблюдая полярность. 
Затем закройте крышку отсека для батарей.
Обычные батареи разряжаются примерно через 
полгода работы. Когда это происходит, становится 
невозможным управлять магнитолой с пульта ДУ. 
Во избежание утечки химикатов и коррозии следу-
ет удалить старые батареи из пульта ДУ.
Для управления магнитолой с пульта ДУ направьте 
его на ИК-приемник сигналов пульта ДУ на магни-
толе, при этом между пультом ДУ и магнитолой не 
должны находиться предметы, препятствующие 
прохождению сигнала, а угол не должен превы-
шать 30 градусов. Пульт ДУ действует на расстоя-
нии от 20 см до 6 м от магнитолы.
Берегите пульт ДУ от воздействия экстремальных 
(горячих и холодных) температур или повышенной 
влажности.

УПРАВЛЕНИЕ РАДИОПРИЕМНИ-
КОМ

ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
1.	 Переведите переключатель режимов в положе-

ние RADIO.
2.	 Переключателем диапазонов частот установите 

нужный вам диапазон частот.
3.	 Ручкой настройки на частоту, произведите на-

стройку на нужную радиостанцию.
4.	 Регулятором  громкости установите необходи-

мый уровень громкости.
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5.	 По окончанию прослушивания переведите пе-
реключатель режимов в положение OFF, чтобы 
выключить прибор.

ПРИЕМ РАДИОСТАНЦИЙ В РЕЖИМЕ FM / СТЕРЕО FM
 Переведите переключатель диапазонов в поло-•
жение FM, чтобы прием радиостанций осущест-
влялся в режиме МОНО.

 Переведите переключатель диапазонов в поло-•
жение FM ST, чтобы прием радиостанций осу-
ществлялся в режиме СТЕРЕО. При этом во вре-
мя приема стерео сигнала будет  светиться 
индикатор стерео FM.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Для лучшего приема радиостанций со слабым 
уровнем сигнала рекомендуется использовать 
режим МОНО.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АНТЕННЫ
Для приема радиостанций диапазона FM устрой-
ство оснащено телескопической антенной. Вы-
двиньте телескопическую антенну и отрегулируйте 
ее длину и угол для оптимального приема.
Для приема радиостанций диапазона АМ устрой-
ство оснащено встроенной магнитной антенной. 
Для оптимального приема требуется поворачивать 
по горизонтали корпус самого аппарата.

УПРАВЛЕНИЕ ВОСПРОИЗВЕДЕНИ-
ЕМ АУДИО КАССЕТ

КНОПКИ УПРАВЛЕНИЯ
RECORD (I) – Для начала записи с радио или диска 
нажмите эту кнопку, при установленной (разбло-
кированной, т.е. защитные язычки не удалены) 
кассете. 
PLAY (D) – Нажмите эту кнопку, чтобы начать вос-
произведение аудио кассеты.
F.REW (T) – В режиме остановки воспроизведе-
ния нажмите эту кнопку, чтобы перемотать кассету 
к началу.
F.FWD (S) – В режиме остановки воспроизведе-
ния нажмите эту кнопку, чтобы перемотать кассету 
к концу.

STOP/EJ. (H Q) – Нажмите эту кнопку, чтобы оста-
новить все операции с кассетой или чтобы открыть 
дверцу кассетного отсека, если никакие другие 
кнопки не используются.
PAUSE (U) – Нажмите эту кнопку, чтобы приоста-
новить воспроизведение кассеты или запись на нее 
(если выбран режим записи кнопками RECORD (I) и 
PLAY (D). Нажмите кнопку еще раз, чтобы возобно-
вить воспроизведение или запись.

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ КАССЕТЫ
1.	 Переведите переключатель режимов в положе-

ние TAPE.
2.	 Нажмите кнопку STOP/EJ., чтобы открыть кас-

сетный отсек.
3.	 Установите кассету и закройте кассетный отсек.
4.	 Нажмите кнопку PLAY, чтобы начать воспроиз-

ведение.
5.	 Чтобы приостановить воспроизведение, на-

жмите кнопку PAUSE. Чтобы его возобновить, 
нажмите кнопку PAUSE еще раз.

6.	 Нажмите кнопку F.REW или F.FWD, чтобы найти 
нужное место на кассете.

7.	 Настройте уровень громкости, вращая регуля-
тор громкости.

8.	 Чтобы остановить воспроизведение кассеты, 
нажмите кнопку STOP.

По окончанию воспроизведения кассеты все кноп-
ки автоматически отжимаются, если не нажата 
кнопка PAUSE.

ЗАПИСЬ С РАДИО НА КАССЕТУ
1.	 Настройтесь на нужную радиостанцию.
2.	 Нажмите кнопку STOP/EJ., чтобы открыть кас-

сетный отсек.
3.	 Установите подходящую (разблокированную, 

т.е. защитные язычки не удалены)  кассету и за-
кройте кассетный отсек.

4.	 Для начала записи нажмите кнопку RECORD. 
Кнопки RECORD и PLAY перейдут в нажатое по-
ложение одновременно.

5.	 Чтобы прервать процесс записи, нажмите кноп-
ку PAUSE. Чтобы его возобновить, нажмите 
кнопку PAUSE еще раз.

6.	 Чтобы завершить запись, нажмите кнопку 
STOP/EJ.
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7.	 Для прослушивания созданной вами записи 
следуйте инструкциям подраздела «Воспроиз-
ведение кассеты».

ЗАПИСЬ С ДИСКА НА КАССЕТУ
1.	 Установите чистую (разблокированную, т.е. за-

щитные язычки не удалены) кассету в кассет-
ный отсек.

2.	 Переведите переключатель режимов в положе-
ние CD.

3.	 Загрузите диск в отсек для диска и выберите 
звуковую дорожку, которую вы хотите записать 
на кассету.

4.	 Нажмите кнопку DU, чтобы начать воспроиз-
ведение нужной звуковой дорожки (или ее 
фрагмента).

5.	 Нажмите кнопку RECORD. Кнопки RECORD и 
PLAY перейдут в нажатое положение одновре-
менно.

6.	 Чтобы прервать процесс записи, нажмите кноп-
ку PAUSE. Чтобы его возобновить, нажмите 
кнопку PAUSE еще раз.

7.	 Чтобы завершить запись, нажмите кнопку 
STOP/EJ.

8.	 Для прослушивания созданной вами записи 
следуйте инструкциям подраздела «Воспроиз-
ведение кассеты».

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ ПО ЗАПИСИ НА КАССЕТЫ
	 Запись допустима при соблюдении авторских •
прав третьих сторон.

	 Для записи с помощью данной магнитолы не •
подходят кассеты CHROME (IEC II) или METAL (IEC 
IV). Для записи используйте кассеты NORMAL (IEC 
I), язычки которых не удалены.

	 Уровень записи устанавливается автоматически •
и не зависит от выбранного уровня громкости.

	 В начале и в конце каждой кассеты имеются •
фрагменты по 7 секунд, на которые невозможно
•

создать запись.•

•	 Чтобы защитить запись на кассете от случайно-
го уничтожения, поставьте кассету перед собой 

и выломайте левый язычок. Тогда запись с этой 
стороны кассеты будет уже невозможной. Если 
вам потребуется записать что-либо на эту сто-
рону кассеты, заклейте клейкой лентой место, 
где размещался удаленный язычок. 

УПРАВЛЕНИЕ ВОСПРОИЗВЕДЕНИ-
ЕМ CD/MP3

Данная CD магнитола воспроизводит диски Audio 
CD, MP3, CD-R. Не пытайтесь воспроизводить с ее 
помощью диски CD-ROM, CDi, VCD, DVD или ком-
пьютерные компакт-диски.

ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
1.	 Переведите переключатель режимов в положе-

ние CD.
2.	 Откройте отсек для диска и загрузите диск CD, 

CD-R или MP3 в отсек для диска рабочей поверх-
ностью вниз. Аккуратно закройте отсек для дис-
ка.

3.	 Нажмите кнопку DU, чтобы начать воспроизве-
дение диска.

4.	 Регулятором громкости установите нужный 
уровень громкости.

5.	 Если вам нужно приостановить воспроизведе-
ние, нажмите кнопку DU. Чтобы возобновить 
воспроизведение, нажмите кнопку DU еще 
раз.

6.	 Чтобы завершить воспроизведение, нажмите 
кнопку STOP.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Воспроизведение диска также останавлива-
ется если:
- вы открыли отсек для диска;
- вы выбрали режим RADIO;
- диск был воспроизведен до конца.

ВЫБОР ЗВУКОВЫХ ДОРОЖЕК
Чтобы выбрать определенную звуковую дорожку 
во время воспроизведения, используйте кнопки 
OP.
1.	 Если вы находитесь в режиме паузы или оста-
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новки, выберите нужную звуковую дорожку и 
нажмите кнопку DU, чтобы начать ее воспроиз-
ведение.

2.	 Кратко нажимайте кнопку O, чтобы перехо-
дить на одну звуковую дорожку вперед, пока 
номер нужной вам звуковой дорожки не поя-
вится на дисплее.

3.	 Кратко нажмите кнопку P, чтобы вернуться к 
началу воспроизводимой звуковой дорожки.

4.	 Несколько раз нажмите кнопку P, чтобы пере-
йти на несколько звуковых дорожек назад.

ПОИСК ФРАГМЕНТА ЗВУКОВОЙ ДОРОЖКИ
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку O или P, 

чтобы перемотать звуковую дорожку в прямом 
или обратном направлении. Во время ускорен-
ной перемотки звук на динамики не подается.

2.	 Перемотав до нужного фрагмента звуковой до-
рожки, отпустите кнопку O или P. Магнитола 
вернется к воспроизведению на обычной ско-
рости.

ПОИСК ПО ПАПКАМ
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку +10/FOL+ или 

-10/FOL-, чтобы выбрать нужную папку на дис-
ке.

2.	 С помощью кнопок OP выберите нужную 
вам звуковую дорожку.

На ЖК дисплее через 5 секунд отобразится папка с 
текущей звуковой дорожкой. Если на дисплее не 
отображается папка, значит, такой папки нет. 

ПОВТОРНОЕ ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ И ВОСПРОИЗВЕ-
ДЕНИЕ В СЛУЧАЙНОМ ПОРЯДКЕ
При воспроизведении с диска:
1.	 Нажмите кнопку REPEAT/RANDOM один раз, 

чтобы включить функцию повтора одной звуко-
вой дорожки. Тогда устройство будет непре-
рывно воспроизводить одну и ту же звуковую 
дорожку.

2.	 Нажмите кнопку REPEAT/RANDOM второй раз, 
чтобы включить функцию повтора всего диска. 
Тогда устройство будет непрерывно воспроиз-
водить весь диск.

3.	 Нажмите кнопку REPEAT/RANDOM третий раз, 
чтобы включить функцию повтора альбома 
(папки). Тогда устройство будет непрерывно 
воспроизводить альбом (папку).

4.	 Нажмите кнопку REPEAT/RANDOM четвертый 
раз, чтобы отключить функцию повтора и вклю-
чить функцию воспроизведения в случайном 
порядке. Тогда устройство будет воспроизво-
дить звуковые дорожки на диске в случайном 
порядке.

5.	 Нажмите кнопку REPEAT/RANDOM очередной 
раз, чтобы отключить функцию воспроизведе-
ния в случайном порядке. Устройство вернется 
в обычный режим воспроизведения.
ПРИМЕЧАНИЯ:
Если диск не содержит папок, то при третьем 
нажатии вы сразу перейдете к пункту 4.
Если вы прослушиваете музыку в формате 
МР3, на дисплее будет отображаться значок 
МРЗ.
Если вы прослушиваете музыку с устройства 
USB, на дисплее будет отображаться значок 
USB.

ПРОГРАММИРОВАНИЕ ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТИ 
ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ
Вы можете запрограммировать до 99 звуковых до-
рожек в любой последовательности воспроизведе-
ния. 
Перед тем, как перейти к программированию, на-
жмите кнопку STOP.
1. При воспроизведении CD или MP3 диска нажмите 
кнопку PROGRAM, тогда на дисплее будет отобра-
жаться:

  (для диска CD) или  
(для диска MP3)
2. С помощью кнопок P/O и -10/FOL-/+10FOL+ 
выберите звуковую дорожку, которую хотите за-
программировать, и нажмите кнопку PROGRAM 
для подтверждения, тогда на дисплее будет ото-
бражаться:

 (для диска CD) или  
(для диска MP3)
3. Повторите предыдущую операцию, чтобы запро-
граммировать остальные дорожки.
4. По окончанию программирования нажмите 
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кнопку DU, чтобы начать воспроизведение звуко-
вых дорожек в запрограммированном порядке. На 
дисплее при этом будет отображаться:

 (для диска CD) или  
(для диска MP3)
5. Чтобы остановить воспроизведение, нажмите 
кнопку STOP. При повторном нажатии кнопки STOP 
запрограммированная последовательность будет 
удалена.

ПРИМЕЧАНИЯ:
Магнитола не сохраняет в памяти ранее за-
программированные последовательности.
При воспроизведении звуковых дорожек с USB 
на дисплее будет отображаться значок USB.

УПРАВЛЕНИЕ ВОСПРОИЗВЕДЕНИ-
ЕМ С УСТРОЙСТВ USB

ПЕРЕХОД В РЕЖИМ USB
Подключите устройство USB к соответствующему 
разъему (7).
1.	 Переведите переключатель режимов в положе-

ние CD.
2.	 Нажмите и удерживайте кнопку DU/USB более 

1,5 сек, и система перейдет в режим USB.
3.	 На дисплее появится надпись «---», обозначаю-

щая, что система выполняет чтение USB.
4.	 Для начала воспроизведения нажмите кнопку 

DU.

При воспроизведении с устройств USB доступны 
следующие функции:
1)	 DU/STOP Начало воспроизведения / пауза / 

остановка
2)	 OP Переход по звуковым дорожкам / уско-

ренная перемотка
3)	 +10/FOL+ или -10/FOL- Переход на 10 треков / 

по папкам
4)	 PROGRAM Программирование последователь-

ности воспроизведения
5)	 REPEAT/RANDOM Повторное воспроизведение 

/ воспроизведение в случайном порядке

ПОДДЕРЖКА USB
Данное устройство поддерживает USB накопители 
со следующими характеристиками:
- до 500 папок,
- до 999 файлов.

ПРИМЕЧАНИЯ:
Данная магнитола не поддерживает порта-
тивные жесткие диски и ряд МР3-плееров.
При подключении USB накопителя или устрой-
ства, которое не поддерживается магнито-
лой или не может быть прочитано, на дис-
плее появляется надпись «NO» и устройство 
переходит в режим остановки.
-	 Данное устройство поддерживает 
только стандартные накопители, содержа-
щие USB информацию, одобренные компанией 
Microsoft.
-	 Не все USB устройства могут быть со-
вместимы с этим аппаратом. Рекомендует-
ся подбирать USB устройство в соответ-
ствии с техническими характеристиками 
этого проигрывателя.
-	 Не извлекайте USB накопитель из пор-
та, пока режим чтения с USB не остановлен и 
не изменен (переключателем режимов (3))  ре-
жим воспроизведения на другой, например  
RADIO .

 

ЧИСТКА И УХОД

КОРПУС МАГНИТОЛЫ
Чистите корпус магнитолы мягкой сухой тканью. 
Для чистки запрещается использовать чистящие 
средства, содержащие спирт, аммиак, бензин, а 
также абразивные средства, т.к. они могут повре-
дить поверхность корпуса.

Механические части корпуса 
имеют самосмазывающиеся 
подшипники и не нуждаются в 



Руководство по эксплуатации

12

дополнительной смазке.

КАССЕТНАЯ ДЕКА
Чтобы обеспечить качественную запись и воспро-
изведение аудио кассет, примерно каждые 50 ча-
сов работы или один раз месяц чистите части А, В и 
С кассетной деки (см. рисунок ниже). Для этого ис-
пользуйте ватный тампон, смоченный в спирте 
либо специальной жидкости для чистки головок 
кассетной деки.

1.	 Откройте дверцу кассетного отсека.
2.	 Нажмите кнопку PLAY и почистите резиновый 

прижимной ролик (С).
3.	 Нажмите кнопку PAUSE и почистите магнитную 

головку (А), а также тонвал (В). 
4.	 После чистки нажмите кнопку STOP/EJ.

ПРИМЕЧАНИЯ:
Чистку головок можно также выполнить с по-
мощью специальной чистящей кассеты. Для 
этого магнитофон, в режиме воспроизведе-
ния, должен проработать с чистящей кассе-
той от начала до конца ленты в ней.
Запрещается использовать  для чистки роли-
ка (С) и головок деки (А) 
такие жидкости как растворители, ацетон, 
бензин и т.д.,  т.к. они могут повредить эти 
элементы. 

МЕХАНИЗМ ЧТЕНИЯ ДИСКОВ
Запрещается прикасаться к линзе магнитолы.
Резкие перепады температуры могут привести к 
конденсации влаги на линзе внутри устройства. 
При этом воспроизведение дисков становится не-
возможным. Поэтому, перед эксплуатацией 
устройства в новых температурных условиях, для 
выравнивания температуры, необходимо выдер-
жать прибор в выключенном состоянии  в течении 
40 минут, и в этот период не включать  штекер ка-
беля питания устройства в розетку.  

Во избежание попадания пыли всегда закрывайте 
отсек для диска.
Следует содержать отсек для диска в чистоте и ре-
гулярно протирать устройство от пыли мягкой тка-
нью без ворса.

ЗАМЕЧАНИЯ ПО РАБОТЕ С ДИСКАМИ
Не прикасайтесь к рабочей поверхности диска, 
держитесь за края.
Отпечатки пальцев, пыль, грязь и царапины на 
диске могут понизить качество звука. Всегда бе-
режно обращайтесь с дисками и убеждайтесь в их 
чистоте, перед тем как загрузить в устройство.
Для очистки диска протрите его мягкой сухой тка-
нью без ворса по направлению от центра к краям. 
Не используйте для очистки  дисков растворители, 
такие как бензин, и другие доступные в продаже 
чистящие средства, а также антистатические аэро-
зольные жидкости, т.к. эти средства могут повре-
дить ваши диски
Не пишите на дисках и не приклеивайте на них на-
клейки.
Не оставляйте диски рядом с источниками тепла, 
под прямыми солнечными лучами или в местах с 
повышенной влажностью.
Если не используете диски, храните их в пластико-
вых кейсах.
Не складывайте диски без кейсов в стопку и не 
ставьте их под углом, т.к. это может привести к де-
формации дисков.

БЕЗОПАСНОЕ СНЯТИЕ С ЭКСПЛУАТАЦИИ
Вы можете помочь в защите окружающей среды. 
Пожалуйста, помните, что нужно соблюдать мест-
ные нормативные требования: сдавайте нерабо-
тающие электроприборы в специальные центры 
утилизации.
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Если вы обнаружили проблему, то это не всегда означает неисправность. Перед тем как отдать магнитолу 
в ремонт, проверьте ее согласно следующим инструкциям. Никогда не пытайтесь самостоятельно ремон-
тировать оборудование, это приведет к отмене гарантии.

Неисправность Причина Способ устранения

Нет питания / нет 
звука

1. Громкость установлена на 
минимальном уровне.
2. Шнур питания плохо подсоединен.
3. Сбой в электросети.
4. Разрядились батареи или они 
неправильно установлены.

1. Отрегулируйте громкость.
2. Убедитесь в том, что шнур питания правильно 
подсоединен.
3. Убедитесь, есть ли напряжение в вашей 
электросети.
4. Проверьте соблюдение полярности при установке 
батарей. При необходимости установите новые.

Не работает дисплей 
/ устройство не 
реагирует на нажатия 
кнопок управления

Электростатический разряд Выключите магнитолу и отсоедините ее от 
электросети. Подождите несколько секунд и 
включите снова.

Плохое качество звука 
при воспроизведении 
аудио кассет

1. Головки кассетной деки 
загрязнились.
2. Используются кассеты 
несовместимого типа (METAL или 
CHROME).

1. Проведите чистку головок в соответствии с 
инструкциями в разделе «Чистка и уход».
2. Используйте кассеты только NORMAL (IEC I).

Невозможно 
осуществить запись

На кассете сломаны язычки. Заклейте  клейкой лентой  место на кассете, где 
размещался удаленный язычок. 

Плохое качество 
приема радиостанции

1.  Слабый сигнал от радиостанции.
2. Неточная настройка на частоту.

1. Измените ориентацию антенны, чтобы улучшить 
качество приема в диапазоне FM. Измените 
ориентацию самого аппарата, чтобы улучшить 
качество приема в диапазоне АМ.
2. Скорректируйте настройку на частоту.

Слышны помехи Вблизи от аппарата используется 
другое оборудование, создающее 
электромагнитные помехи.

Не используйте рядом с магнитолой мобильные 
телефоны, микроволновые печи и др. 
оборудование.

Диск не 
воспроизводится

1. В устройство не загружен диск.
2. Диск поцарапан или загрязнен.
3. В устройстве образовался 
конденсат.
4. Диск, загруженный в устройство, 
не содержит записей или не был 
финализирован

1. Загрузите в устройство диск CD, MP3, CD-R.
2. Загрузите новый диск. Почистите диск.
3. Подождите, пока конденсат испарится.
4. Используйте финализированные диски CD-R.

При воспроизведении 
пропускаются 
звуковые дорожки

1. Устройство находится в 
режиме воспроизведения в 
запрограммированном порядке.
2. Диск поврежден или загрязнен.

1. Перейдите в обычный режим воспроизведения.
2. Замените или почистите диск.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ВНИМАНИЕ:
Производитель оставляет за собой право на внесение изменений в конструкцию, дизайн, комплекта-
цию и технические характеристики прибора без предварительного уведомления.

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ
Товар сертифицирован в соответствии с законом «О защите прав потребителей». 
Расчетный срок службы изделия: 5 лет
Гарантийный срок:  1 год 

Производитель: «Супра Технолоджис, Лтд.»
Уинсам Хаус 16/F, Уиндхам стрит 73, Сентрал, Гонконг, Китай.
Импортер: ООО «Криптон Логистик»
Моск.обл., Ленинский район, п. Мосрентген, 
Институтский проезд д.2

Единая справочная служба:
тел. (495) 424-3701, e-mail: service@deltael.ru

Производитель оставляет за собой право на внесение изменений в список Сервисных Центров, полная 
информация находится на www.supra.ru
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Напряжение питания 220-240 В / 50 Гц
Потребляемая мощность 18 Вт
Рабочая температура от +5оС до +35оС
Габаритные размеры (Д х Ш х В) мм 268 х 270 х 156 

Радиоприемник
Диапазон частот AM 520-1620 кГц
Диапазон частот УКВ/FM 64-108 МГц

CD-проигрыватель
Оптический считыватель 3-лучевой лазер
Частотная характеристика 100 Гц – 16 кГц

Кассетная дека
Система записи 2 дорожки, 2 канала (Стерео)
Система подмагничивания Подмагничивание постоянным током
Частотная характеристика 125–6,3 кГц
Коэффициент детонации 0,35% WRMS

Секция аудио
Выходная мощность 3 Вт х 2
Сопротивление наушников 4~32 Ом
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СПИСОК СЕРВИСНЫХ ЦЕНТРОВ
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